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A pesti katholikus kaszinénak.

— A Roéomaba hurczolkodas alkalmabol. —

Szent atydk, s més hivatott szentek

Malaszt-teljes gviilo helye,

Hol épittetik a szent Sion
Vihartol rongalt teteje ;

Légy iidvoz! ez ahitatos vers
Kenetteljes hangja altal,

E biinos vildag vad zaja kozt
A széledni kezdd nydjtol.

O dii immortales! rehat

Meg kelle érniink im a gydszt. .

Hogy szemiinknek fénye szent Roma,

Mond § szentségének czupdszt!
Nem volt elég, hogy az eretnek
Bismark a dolgot ugy vivé:

Hogy Napoleon fépatronus
Szent seregdt, haza vive!

S mint sdska-tdbor, ugy lepé el
Viktor Emmédnuel hada,

S 6 szentsége kirdlysidganak
Ekképen végdofést ada.

Hidba volt dtok, syllabus,
Csalhatatlansdgi dogma,
Kirablott kifosztott szent atydnk
Viégnapjain nem boldog ma!

S most a kirdly a parlamentel
Olasz févarossa teszi,

S a mi még maradt. — szent atydnktol
Azt is végképen elveszi!

Hjaba kinnyeztek a Mdaridk!
Hijiba forgattdak szemiiket,

Nines méar csuda, mely megtéritse
S hit. a mely megtartsa oket!

. Szevrkeszibi i;od:i: ji
Varoshaztér 6. sz.
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Szent baratok, szent jézsuitik i

Hidba prédikaltanak,

Azok az atkozott olaszok

Viktor partjara ailtanak!

H'jdba teszik ki a szent biolesdt
Melyben egykor Jézus fekiidt!

A sok szentséges hokuszpokusz
Nem ér egy rongyos X. betiit! ,

Huszondtéves jubileum
Az elhirhedt dies Petri
Nines hatassal a gonoszokra, |
Mind a hitetlenség gyotri!
Teljes bucsu, indulgentzia
Elvesztette mar hatisat!

O sziiz an vank! e rut vilignak }
Ki latta valaha massat!?

Istentelen pogdny kormanyok

—0 hogy ez égre nem kialt — !!!
Meghagyjak kiivetjeiknek, hogy
Kiovessék Romab” a kiralyvt!!!
Szaporitvan biven ez dltal

Szent atyank kiriil a sok bajt,
Sokszorozvin szent ajkairol

Az egekre szdlld sohajt!

Keresztény hivek! oltozzetek
Zsakba, —- ¢s hintsetek hamut

Bus fejetekre, s zarjatok be

Ajtot, ablakot és kaput,

Tartsatok nagy penetentzidt,
Bijtoljetek e nagy gydszon.

S adakozvan szent Péterfill ért,
Bis arczatok kinnyt6l dazzon!

Sti bardatok! ha egybe gyiiltok

A nagy refectoriumba. . .

—- Miként, hogy ha mdr benn volndtok. . .
]:Ip a purgatoriumba —

Sivds-rivas fog csikorgatds

Kozt legven mindennap gratis

Megiva tizszer egyvmas utdn

A poculum caritatis!

Pap prépost, piispok, kananokok.,
Apat, quardian ¢s minden

Boruljon gyiszba s vezekeljen
Ebédutan folvvist hiven.
Papszakdcesné ¢s unokahug
Smas efféle klenddium
Terliesedjék meg, — a bhdnattal
S az egdsz szent consortium :

Haugoztasson jeremidddt

Magyar Allam hasdbjain. .

Hogy elfacsarodjék minden sziv

Kesertiséges jajjain.

Péter Tritytroty pedig hagyvja meg

Tiistént Pater Makutvinak:

Hogy e versért kiildjin azonnal
Szdz aranyt. . Ludas. Matvinak.

'Hasli Mozes
aprusagus levele.
Matyiléhen !
Most vadjok mirges, és ogv szeretnék esztet az én i
phenndjit bele iitni aszthal khiizepébe : mert akhar mit is |
akharjam irni, khitlt6i phariphajam — mit régi emberek |

S —
Nagy Bogos.
Lszir. Hallok, hod) lefejeztek  — vagy  akharok
mondani, befejeztek orszaz — djsiéshben ez évi thiirven-

huzist is, és mamelok khipviseliik menték haza, hodj fa-
radsizus szavazis otin pihenjek  és alogyak khedves
hurtyugus Rimanuezki dmukhat. Masok nienthek Béeshe,
megszavazni Khon orasagnak a milliokhat. l

Bizun isten, ha esztet nem Gjsagi lapukbul ulvasuk

evezthék  phegazosnak — akharia inditani. teszi | i i e D SopkosdE o
elneve .t d\ [In:.. m»:n 1k nem akharja inditani, teszi - Is, migis isare veszek, mert miuthata fugvast uta here-
ogy, mint filrendi milthusigus orasaguk, ha nep julétriil | czeteltek orszaghazi bilineseket — (1 huva eljiarja ma

vadj hazafiui dldozatrul van szit. — Ephen ezért nem is
irum valami hosszi levelet hozzad, eshak apriosagus
megjegyzéseket teszem.

T

megint a szhajom, khivanuk mundani : khilinesekhet, —
hit egész orszagszerte  khezdadik beszirethelni a retthe-
netes jigvercések.



Z-szor. Igen gozdog eratisit varhatonk, mert de-
mukrata khalaszuk lugatnak ala felé thele theljes feje-
khet, s esak itt-utt laithatonk kiisztiik edj khét arisztakhrat
urasag szalot, mely az i szitke és dwrzistic fejét ignek
meresztve spekthalja a thiibbiek fuliitt.

3-szor. Czhigan megy ez ivi eszthendiiben semmi
se nem thermette nalonk. Gunduluk, thalin azért: hodj
ennek savanyusagat ugyis biiven khiputhulnak — dele-
gaezhiuban.

4-szer. Insula Raczkheviensis, non da-
thurgrafviziphuskhando Széehényiensis. #)

d-sziir. Ujsagi hirekbill veszek észre, hodj valami
Halasi khapithany orasagut Kheeskemetriil vitték Szege-
débe, hodj uttan szeges biiestiben khiliitytigthessenek he-
lile. hodj mig egyik khezével Hurvath Dime ju
barattyat iilelgetett, a masikkal mennyi homis phaszost
irta ¢s phecséthete meg.

Elvaruk Hurvath Diméthiil, hodj kebelbeli
barattyat kharibdisekbiil khiszabaditsun, agyeyon thod-
taro a thiirvénszéknek : hodj az ii IHalasija nem azért ra-
bultha a mijért a phorosztemberek, i ecshak thett esztet
phulithikoi szempluntbul : hodj meggozdogudyin, lehessen
khurtes virilis szavazi thaimogathasara a hotalmas Ondraisi
miniszterjumuak. (Ezér a ji thandesér phedig ¢n nem
khérem Diime ortol semmi nemu miniszteri fugalmazi-
sagut.)

-szor. Mivel hallok Phesten és az egész urszaghan
therjeszkhedni a germahizicziut, hit én esak azért hattam
macamnak az én sorkhontyija tarojat edj phar czhullal
linszszakbra nvojthani, és zsebembii ujan sallangumus
Kkhusthiikiit khilityviigfitvegni, hodj az magat a thérgyemig
lincelnedazza. En nem hagyok magamat. A Khubi je-
reknek is szip, de igen khemin modjoros heszidben thodo-
misaro juttattham: hodj ha akarja thuvabbra is a bodjé-
larisumba bele khiondikhalni, és velem edj kenyéren és vi-
zen csholadi jelenség ikességét prudukhalni, hat semmi
némii phlundrat — mit zsidu jakhecz jerekheken latom
— i rajtha meg ne thoposztholjam : mert. ellenkezii eset-
ben fll;::‘.i:l khiisztiink edj ujan wrusz thiiriik  baratsagféle
khifeileszkhedni. mibiil usztand asztat is Khivunhattyuk,
hnd,i.én mérechen fogom edj riifit, és riifilik itet ugy,
hodj a szent Phither mikhur hall mennyben a photfaniasu-
kat. egvszersmind veszi is khezébe kliapukhoesokat, hodj
a phaczienst odabeliive eresszen.

Isten dlgya meg théged Matyilében ! Szivebiil khivin
esztet ncked a

Hasli Muzes, m. k.,

madjar izraelitd nathural poct.

# Bravo Haslilében ! még ogyvan szipen thudolsz ikes stilu-

sokban kifhejezni mogadat. Matyi.

Szabadkai életképek.
XXIIT. kép.

Rendkiviili kozgyiilés.

Polgarmester: Tekintetes rendetlensé g!
Miutin a magas miniszterium kebelében olyan dolgok
fordulnak elé, melyek a rendes mértéket meg nem
iitik : szilkségesnek tartom, hogy mi, kik a magas kor-
many ¢és haza érdekeinek egyarant hatramozditoi
vagyunk, ,azon dolgoknak® tomjénezziink, (a ma-
melukok : helyes.) — Ez czélja a mai rendetlen Gsszejove-
teltinknek.

Mindenekel6tt inditvanyozom , hogy Horvath
Bodinak, miutin rea tobbé nines sziikségiink, sze-
rencsés utat kivinjunk; Bitto Pistanak pedig
jO napot mondjunk: igy talan megvonhatjuk magun-
kat az 6 napjanak igazsagos arnyékaban: mert Toth
Vili esakugyan ki akar minket porkoini ami nyugal-
mas fészkiinkbdl. (Miska bacesi kizbe sohajt:
ugy nem is lesz ebbél a hazabol semmi.)

Tovabba inditvinyozom: hogy Raday Kir. biztos
6 méltosagat tegyilk meg diszpolgarnak; igy re-
m¢élni lehet, hogy § méltasaga, a kinek sokszor kedve
szottyan a tiloshan vadaszni, a mironda ut-
czainkat is diszesekké teszi (atalanos helyeslés.)

Szikra Matyo: En a pecsenyeszag utan
indulo hatakos szellememné¢l fogva tovabb megvek. —
Kivimom jegyzikionyvileg rosszaltatni az orszaggyiilési
baloldal eljarasat, melyet ¢ méltosaga iranyaban legko-
zelebl) kivetett. — Beldlem a szolgabiréi praxis be-
sz¢l: sokszor nem lehet ¢s ,mondhatnam“ nem sza-
bad megtartani a torvényt, igy pl. ha a ,suba® jobb-
partibélésii: oda kell itélni; ellenben ha balparti
sz drii: el kell itélni. — Ezt hozza magaval a magasabb
igazsag szolgaltatis ,postulatuma. ..

Polgarmester: Egyéb targy nem lévén, a gyii-
lést ezennel bezarom, éssietek vizipuska-szemlére;
mert nekem kell intézkedni azirant is, hogy a vizipuskak
a titzveszély utan mindigelsiiljenek. (Helyes. éljen!)

Eqy szemtanu a titkos lyukon.

Sziporka.

Egy tarsasagban valaki azon adomat beszélé el,
midén a tot didktol tanitoja kérdezte, hogy miaz a ma-
laszt ? melyre a tot diak azt felelte, hogy kit ditné.

+De mar, hogy mondhatta ezt? kérdé egy masik
a tarsasaghol ?

Hat ugy — felel a magyarazé nagy bilesen —
mert az r betiit nem tudta kimondani.
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Iczig : Khendé ez a szekér Andras gazdha ?

Andras: Az enyim volna biz ez. .

Iczig: Nii, biz ez is eshak ollan szedhett vethett am, mint ¢ Majthanyi barn szekhere

Andras: it az milven volt?

Iczig : Hit thodja khend. 1349-ben a moszkhak elhajthuttik Barsvirmegychiil a baron Majth )
szekherit nigy itkhérrel forspontha. A bhires meg is gviitt ey félév mulva Debreezen alul eav usthurral: a0 baru
khirdezte, hugy hit az tikriik meg a szekhir hul vannak ? Ekkhor aszthan a hhires clheszilthe . hogy eoy - iikhiir
eldiigliitt Miskholeznal, masikhiat fugthak helyette, a masik. harmadik szinte gy jart, végre a negvedikhbet Debre-
czennél megetthek. Hat a szekhir 7 Kérdi az orasiag. A szekhir egvik kercke elthiiriitt, tetthek hoele agvo kherekhet,
aszthan az uldal thiiriitt el. adthak cayer a moniczins kKhoesiktol, miz véere Debreczennc] clthizeithék a mnszkhak.
Ty gyiitthem meg — moud a béres a bhudri kotyaval. Az orasig pedizh azt mond: : har c<akl) téoed |
vagy elthizelthek volna khotvasthol.

nvinak egyv

1s megetthek

-




Mihaly gazda: Mir lezig szomszéd maganak csak elmondok egy régi historiat. Hat tudja szomszéd
Eszterhazi herezeg, midon mar annyit eltékozolt, hogy anyagi koriilményei miatt kénytelen volt elboesatani hires
udvari bandajat, melynek Hayvdn, ahirneves zeneszerzé volt karmestere , kit azonban megtartani szandékozott,
azonban az ajanlatot Haydn el nem fogadta. Mikor aztan az utolso zenei elfadast tarta  a zenekar, Haydnak egy
ez alkalomra irt darabjat adtak elé, mely mindig pianobban végzidik s idékiozinként egy-egy muzsikus elment, s
igy fogytak el szépen egymasutin, mig nem Haydn maga maradvan szola a herezeghez: . Kegyelmes her-
czeg! Kiszondm kegves griacziajat, ¢nnem ¢lhetek az én jo pajtasaim nélkiil, ¢n is
elmegyek: mire a herezeg kéré a karmestert: Maradjon kedves Haydn! nalam ellehet hol-
tie~ de azért bizony esak elment Haydn.

lezig: Gattitberdiwelt! ezt a mi Andrasi kharmesthertinkhet az iirdigh se marasztja, még se megy el
a thiithhi uthin.

RETCS———



Hevesi Péter-fillérek.

Reverende pater Marczinko ur
Szépségesen elbucsuzva otthon
Szelid nétél, hizelgé kutyatol,
Sz6ll6 lagostol, és Violatol.
Hiveinek rettenté reményii
Embrioit ment el — latogatni,

Es oh egek! — mi magasztos orom!
Mi malasztal teljes meglepetés. .
Varakozott itt a szent atyara.

Novusz a tanito — gesztikulans
Allasba helyezve minden izmit,
Kilenczedik piocza-vitzistent
Diesoité zsolosmat énckelt.

S arra taniti az embriokat.

A reverende pater messziril
Hallva a Pius-nevet, szivérdl
Csak ugy aradozott szét az Grom:
Mint doktor Lippay kése alatt
A halyog egy vak zsido szemérdl.

* #
Reverendissime Marczinko ur,
Orom teljes meglepetésében
Gondolt egyet. — Magasztos, — nagyszerii
Volt e gondolat, — s hirtelenében.
Egyv édes mosoly vonult el ajkan.
Langra gyuladt benue minden esepp vér,
Es piros lett leborotvalt arcza.
Mint his vértol pirosuld gyvasz tér.

A reverendissimus belépett
A pokhalo lepett iskolaba.
Eles .dicsértessék® hangzott ounan,
Mihelyt — lathato volt — keze, laba.

,.;'\ mmen* — szolt a reverendissimus,
Gyermekeim legvetek esendesen
Es be markolt reverendajaba.
Most mindenitek kap, egy-2gy hatost,
Es be markolt reverendajaba,
Es a gyermekeknek nyitva maradt.
Ez éghdl jott uj szo hallatara. .
Mind két keze, — két szeme, ¢s szija.

£ £

Lassan Josko a kalapats nyéilel,
Ne dobja kend — olyan messzire — el.
Reverendissime Mareczink¢ ur
Nem szokta oly meggondolatlaniil
S csak egy rég vsmert . dicsértessékérts
Marok szamra szorni a —  piczulat®
Mint .papa“ szorja az anathémat.

Es mégis ugy tortént — ,Gyermekeim*
Folytatta a ,reverendissimus,*
Holnap szent Péter, szent Pal napja lesz,
Ez nalunk egyhaz nap, vagy is buesu!
De holnap kétszeres buesit iiliink,
Mert romai papa 6 szentsége !
Huszondt éves jubileumat
Szintén holnap fogjuk iinnepelni,
S .Te Deum laudamus®t ¢nekelni.
Legvetek most teljes figyelemmel.
Azért adom, ezt az egy-egy hatost,
En majd holnap a szent mise alatt —
Ki iilok a sekrestye ajtoba:
Es ti gyermekim, urmutatis utdn,
A mint Novusz tanito ur vezet. .
Szépen sorba, léptek eldttem el.
S a hatost kalapomba vetitek.
En pedig azt, nevetekbe fogom,
A szentséges romai papanak..
A mindenébil, ki fosztott, s rablott,
Fogsagban sinl6dé szent atyanak. .
Az isten foldi helytartojanak
Egész alazattal felkiildeni,
S szamotokra, — aldasat ki kérni.

Sikat dikram-faktum fuit ita,
Reverendissimus Marezinko ur,
Szent Péter ¢s szent Paluak reggelin
Kiiilt a sckrestyve ajtajiba:
S hlt a Pérer-illér kalapjaba.
Biar nem olvan biven. mint remenyle,
Mint romai papa ¢ szentsége
Szent kezébdl a szeat aunathéma.
Mert oh mit ¢r a kémives esze,
Ha nines kiive Kalapicesa s mesze.
Azaz nem issok volt a Kiilombség,
Ott voit a tévedés, hogy Marezinkd ur,
Tibbet osztott szét szaz piczulanal
LDe majd Tevér a pokalbap issza,
Ki a tiihbit nem vetetre vissza.®
Nem keritlt tobb vissza harmincezhalnal
Es a reverende nagy meérgcéhen
Epen mint tegnap nagy drémében
Lin mint Lids vértol pirosio gviasz tér,
Mert ujra Jangra gvuit — benne a vir.

Es a mint latta, hogy tibb piczulat
Nem szor kezébe a processio,
Kezébe fogta iires kalapjat,
S kiovetkezett az inqusitio.
Buzis Imre, hova tetted a pénzt,
Szolt Marezinko, egy a szent gunyahol
Eppen ki vetkezi miniszterhez.



+Es ol egek ! — mi iszouyu vilasz,
Hangz ott most fel, — ridegen mint No¢
Hollojanak hangja, mely digre lelt,
S gazdajahoz tibhé vissza nem ment.
»Hat elnyerte a mésziros fia,
Gombozni hitt a dombra, oszt megnyert.*
Mint hos veértol pirosulo gyaszter,
Olyan volt a reverenda arcza,
De most fékezhetetlen diihetdl,
Lén mint legfinomabl esurgias tik mag,
S Balamként esak is azt ohajtja :
Oh Barha oldalin volna kardja.
Es te Kaszamanko hova tetted ?
~Hat, hat, egy icze sert ittam rajta.”

Joskd Zazraveez

széncgeto.

Eredeti levelek.

Szerkesztd urasag! Szeretett

Pesten!

polgartars!

Hogy magat ujsagiro urasag a budai ¢let divina
komc¢diaja feliil kiryiilményesen tajékozhassa ; meg-
irok ezuttal, ming labon al az egyetirtis Latabar szintar-
sulata ¢s a budai nagy ¢rdemit kizonségnek kozite.

Publikum akarja maganak szinhazat plane ma-
gyart, s hogy eldal Latabar, publikum aszongya ra: hat
iszen ez magyar!

Teszem ha in aszondok felesignek:

Anynyuk! szeretnik estire kaprozs turozs ritezst
enyi.

Es ha a fain ritezst egisz miltosagaba elibem po-
nalya anynyukom, in eléalnik ipensigel nem iletikezs
szornyiikodisel; hat hogy tucz te nekem esinaluyi dorong
fankot?

No hisz elatna engemet ere az aszony, Szoszapora-
saganak dorongjaval!

De semit is nem szeretnik in anyira, mintha Ferbli
Zsioat esnpan egy oracskara  kiszegezhetni Latabar a
szinkirnek az ¢ kapujara ili programkipen. Beszélne i
otan szevissza anyit, hogy estinkint a nem sovany Lo-
moknak, az agyontaposastu kellenik tartanyiok, az ilink-
sigel teljes tolongasnak miata.

Télem nem kivanhatya az orszag, hogy minden elg-
adason megjelenyek a szinhazba, mert habar nem vagyok
izs csaszlaui illetikesigli polgar: financialis  kirnyiilme-
nyeim iszonyatozsan csehil alanak. Megakarom Ki-
milnvi szivemet a keseriisigektol, s igy nem fogom bive-
ben hustr:xluyi ezt a babanaton ragodo kifejezist: cse-
hiill alunk!

Sokakal vagyok in ebe az iranyban kolegialis vi-
szonyha ! Besziljenek k!

Hanem igenizs batran felszolithatyuk, sot megkive-
telhetyiik atol a magasab osztalyti, hogy ne jarjon oroki
aba az ujvilagba, izs morfeomba, meg azokhoz a ilatos
german inekesekhez ; de tegyik le a garast a nemzetisig
arvanhagyot oltarara izs.

Lam inekem nines tob napjara egy arva forintnal,
s migis valahanyszor csak lchetsiges, mindanyiszor ot
alok vagyizs iilom a kakasiilon.

Latabar igazgato urasagnak tarsulata, altalaban
egytiilegyig mind kedves izs szerctetremilto individiumok-
bol van Oszealitva, és migsem latogatya el6adasait az a
pogany publikum.

Franya tugya miirt is nem teczik Budan egy jo ma-
gyaros tarsulat? Bamulasramilto dolog, hogy kaprozs,
turos rétezs helyet, miirt kivanak iten inkab dorong
fankot ?

S mert egy erijes operacio nilkiil, a publikum soha-
senem fogja aduni hafisag a nemzetisignyek, inditvanyozok :

Budan szikel6 6t wminiszteriumnak valamenyi mi-
nisztertanacsosa és valosagos és tiszteletbeli titkaroeskaja,
Ki esak a foga piszkalja és nem dolgoza, jarjon ex offo
szinhazba, mingyart lesz publikum elig

polgartarsa

Vorss Marezi.

Adomak.

1849-ben Komarom varosa védelemre készilve a
Kossuth vonalon saunczokat asatott. E munkdban minden-
ki sietett résztvenni a lakosok Kkoziil, lelkész ur, koznép
minden kiilonbs¢g nélkil. A munka folyama alatt a ren-
delkezi mérnik meglat egy cziganyt, ki asojara diilesz-
kedve, dologtalanul alldogalt, s ra kialt tehat:

.Hat te mért nem dolgozol eczigany 2~

— Jaj uram! mond a czigany — azson gondolko-
zsom, hogy mind ross viligha jutottunk. .

. Mir miért velna rosz vilag hé!!* kérdi a mérnik.

—  Azsért uram, viszonz a czigdny — mert mi-
kor lattd ast valiki hogy a pap meg a czigany dolgoz-
zsék, most pedig azsok iz dolgozsnak.

Egy urasigi esosz, — ki a varostol tavol esd pusz-
tan lakott s kinek tobb gyermeke kiilonbféle betegséghen
fekiidt odahoza — beviszi a varosban lako orvoshoz egyik
beteg gyermekét s azt igy mutatja be:

_Itt van tekéntetes uram! a gyerckek nalunk mind
hetcgék, ezt az cgyet behoztam mustranak,
irgyon nekik reczeftet, hogy meggyogyuljanak.“
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Diskurszus
Iczig szomszéd és Mihaly gazda kozt.

Mihaly gazda:
No szomszéd! azt sem
hittem volna, hogy
Andrassi diszno kup ecz

legyen. .

Iezig szomszéd:

Hogy hogy Mihaly
gazda ?

Mihaly gazda:
Hat nem tudja szom-
széd ! hiszen 650*darab
disznoja  hizik  Kdaba-
nyan. A napokban kint
s . volt & excellentidja

=== _ =" kosztosait meglatogat-

ni s rendkiviil nagy érdekeltséggel kérdezoskoditt a
diszno telep parancsnokatol. .

Iezig szomszéd : De hat mirlil khérdeziskhii-
dott olyan rendkhiviili érdekeltséggel ?

Mihaly gazda: Hat csak arrol, hogy meghiz-
nak-e olyan kovérre disznai, mint Borsszem Janko !

Tezig szomszéd: Hat aszthan mit felelt a diszno
parancsnok, hallja khend ?

Mihaly gazda: A bizony azt felelte, hogy:meg-
bizon, ha ezeknek is ugy szorja excellentiad a kukori-
czat, mint Borszem Jankonak a subventziot.

Ludas Matyi okmanytara
Hirdetés.

Arrol, hogy ma cstére az nagyvendégliben nagy
eloadas kezdodik, bovisz jaték 18 darabbol, testi jakorlat
hajlandosaghél, korszékbojkalas 2 poharral, 4k tombor
sz6, 2 tanyér 6 kanal masfél mazsas 46 két korszéken
fekve 3 kalapacsesal francziat kiverik zene mellett 10
perezig, 42 részbl all kérunk neziket. Kezdete 5 drakor
Belépti dij 10 kr, Tapi6 szelén.

$="Azon torzkép rajzold. ki a .Ludas
Matyi“ szerkesztiségét parhéttel ezeldtt
két izben felkereste, sziveskedjék mostan

jelentkezni.
A L R S Sl e O AR,

Zsiga posta.

Valyepalyra:
a 21-ik libat szarny-
ra eresztettiik, hogy
<=2 a tibbiek ne gigog-
‘ janak utinna.
Kankan Mar-
czinak. ,Boszorkany per,
Szamartelken
megychen” meglévén furdszt-
ve g...lében, tovahboztuk
Bakszem Jankohoz, neki valo
lesz az, ha heveszi: okvetetlen

Boceskor var-

ki is adja

Kondor M.-nak. Lesz rosta, lesz szelelo.
Csak a humorral elé.

El(’iﬁzgtési felhivas.

Hass. alkoss. gyarapitts. a haza fényre
deriil.
A ,NEPSZAVA® a nép atyjanak

Kossuth Lajosnak

magasztos nézeteit s politikai elvhiis¢gét tekintve
iranyadoul : a tiszta demokratikus eszméknek leg-
buzgobb apostola; hii Gre ¢s védije a nép jogainak ; |
zaszlovivije a népszabadsignak, népuralomnak ; tol- 1
! méacsoloja a nép érzelmeinek ¢s panaszainak ; utto- i
réje a kozmiivelddésnek ; elémozditoja a népjolétnek; |
| renditlen harczosa kedves hazank fliggetlenségénck. |

Jelszava tehit: Fuggetienség. sza- |
'Ibalhn‘p. és onkormanyzat ! ‘

Elofizetési ar:

. Evnegyedre I frt
| et
Félévre . < frt

Kiadohivatal : Pest, varoshaztér 6. szam alatt.
| Gyiijtének minden 6t elofizets utdn tiszteletpéldany-
nyal szolgdlunk.
FelelOs szerkesztd :

Mészaros-Hevesy Antonia.

kiado tulajdo =3 |

Mészaros Karoly

Foszerkeszto s

RS ANl w3

FelelGs szerkeszté és kiadotulajdonos: MESZAROS KAROLY

Pest, 1371. Nyomatott a ,Magyar Nyomda* betiiivel,

v

Lipot-uteza 11. sz. a.
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